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COSTA BRAVA 

la paraula literaria 
Tothom esta d'acord en que s'en 

ha de dir Costa Brava. 
Aixó significa molía pedra i molta 

branca castigades peí vent i un reguif-
zell de viles que es fiquen dintre el mar, 
i s'esfan ñores i llores amb aigua fins 
a la cintura. 

Si es pensa en la Costa Brava des 
de térra endins, agafa un prestigi mig 
de color i mig de música, de turisme 
liric i apassionant, amb una realitat 
dolía de peix i de copa de rom i amb 
un gemec de sirena i de co va de dia-
mants. 

Encara que un pensa en el nom de 
cada poblé de la Costa, encara que ¡a 
fesomia del paisatge sigui d'una varie-
tat desconcertant, la paraula Costa 
Brava té un gust d'unitat. de cosa que 
a tot estirar es pot dir en actes, com 
les comedies, o en temps, com les sim­
io ni es. 

Aixó es deu a l'excursionisme, a la 
literatura, a les maquines de retratar, 
ais compositors locáis, etc. 

Es a dir, la visió sentimental que 
els catalans tením de la «Costa Bra­
va*, és un producte de la civilització_ 

Somriure i mala cara 
Aquest nom dramatic que hem po-

sat a la costa mes delicada i mes ben 
pintada del mdn,té la seva justificacid. 
De fant en tant la costa ensenya les 
dents, i amb una tenacitat positiva. 

Pero aquest aire feréstec esta fren-
cat a cada moment p'¿l somriure d'in­
finites boques, que son les cales i les 
platjes. 

De vegades aqüestes boques van 
guarnides d'uns grans bigotis de pins 
i de ginesteres, de vegades les votta 
una pell blanca i rosada com la gaita 
de les noies. 

Els somriures arriben a ésser sos-
tinguts i es converteixen en ría 11 es de 
cincuanta mil colors, quan ens trobem 
amb una vi la, amb cafés, enveláis, 
gramoles, maillots, cáseles ratllades i 
carnleerles rutilanfs. 

Quant la costa s enfila cap a Fran-
ga, es va tornant brava de debo. A 
Sant Sebastia, a Bagur encara hi ha 
una majeatat arrebossada de lirisme 
vegetal; pero si passeu aquella gran 
petxina del golf de Roses, veureu que 
després, la pedra es va despullanf. 

A Cap de Creus, ja s'ha despullat 
del tot; només hi ha ossos i queixals; 

una cosa que ta tremolar... 
A l'estiu amb postes calmes i deco-

ratives, tot va a l'hora, i les arestes 
mes trágiques sembla que regalin mel. 

Pero a l'hivern amb tramuntana i 
grop, la costa brava Justifica la litera­
tura, l'excursionisme, l'entendríment 
fotografíe que es belluga dintre del 
seu nom... 

Número música! 
Jo he sentíf sardanes a tot arreu del 

nostre pais, i trobo que la música de 
les cobles en les places deis pobles 
de I'interior, agafa una sentida estri-
dent i gótica, massa directa. 

Jo estic segur que la sardana va 
ésser in ventada per a ésser tocada vo-
ra I'aigua, i per a ésser escoltada, si 
pot ser, des del mar estant, 

A Sant Feliu, a Palamós, a Lla-
franc, a Poses, a Cadaqués. la sarda­
na és el sospir una mica sacsejat 
d'aquell tremolor que I'aigua dona a 
totes les coses. La tenora passada peí 
garbell del mar, porta un rbssec de 
melangia que és com el rbssec de les 
núvies. Un agredolg un voler i un dol-
dte i un desig clapejaf de llágrimes... 
I, a mes a mes de la sardana, ran de 
les platjes hi ha tan fes cangons que no 
s'acaben mal!. Velles i noves, bañáis i 
precises, les coses de mes mal dir i de 
mes mal contar, en la boca deis marí-
ners es posen una mantellina feta d'al-
gues i guarnida d'escates de peix. 

Es impossible separar la idea de la 
Costa Brava, déla idea d'un cara gol 
sonor, posat a l'orella, en el qual es 
musicalitzen totes les tombarelles del 
sentiment. 

Color i psicología 
La fusta de les barques porta gra­

vada I'anima de cada poblé de la cos­
ta. Segóns la qualitat i el color de la 
barca podren dir moltes coses sobre la 
psicología deis mariners. 

Allí on la feina és mes dura i la 
costa és mes aspra, veureu que els 
llaguts teñen uns colors mes aspres i 
mes brodats de pena. 

A Cadaqués, a Llansé, a Port de la 
Selva, a quatre dits de les queixalades 
de Cap de Creus, els llaguts porten 
una sotana de fum d'estampa i una mi­
ca de bufanda de sang de bou. 

A Roses ja teñen les costelles mes 
pintades d'alegría. 

Les barques de bou de l'Estartjt 
van maquillades deis ensiams mes ten-

dres i deis toma tees mes esfrídents. 
A Sant Feliu, a Palamós i a Calella, , 

les barques sembla que surtin de i'en­
vela t, totes acá lora des i vermelles de 
bailar un vals... 

Arqueología 
El mariner viu d'esquena a la tra-

dició, i de cara a la aventura del peix; 
per aíxo en els pobles de la Costa 
Brava, el rastre historie es despinta 
com la fusta de les barques. 

Les roques es cuiden de mantenir 
una decorado arqueológica que de 
tant en Tant fa tot l'efeete. 

Les roques teñen un instant d'eru-
dició i de com pendí d'historia de I'ar­
quitectura, i amb la complicitat de la 
llum i de ¡'aigua, arriben a falsificar 
cátedra Is. 

De vegades la falsificado és tan 
ben feta, que els ocells de mar s'enga-
nyen i fan el niu pels forats amb la ilu-
sió de qué sentirán cantar el rosarí 

Malgrat ¡'aventura del peix, hi ha 
conjunts a la Costa Bra va, amb tota ¡a 
rancia crémor de la canya que es be-
vien els pirales de vela. 

Per exemple: Cadaqués. Per exem-
ple: Port de la Selva .. 

Perqué a la Costa Brava no hi man­
qui la pell venerable de l'any de la pi­
cor, hi ha les torres de la vila veüa de 
Tossa. 

A ¡a Costa,Brava, hi ha Sanl Pere 
de Roda que és la cosa mes wagneria-
na d'aquest pais. Els erudits afirmen 
que aquest monestir meravellós és del 
mes pur estil románic i fa prop de mil 
anys que no s'acaba de morir. Jo sos-
tinc que Sant Pere de Roda va aparéi-
xer amb aquets aires de desolado, 
l'any que Wagner va escriure el Parsi-
fal. 

El día que un explotador qua¡sevo¡ 
aconsegueixi instal.lar en una d aqües­
tes platges dúes mil cáseles de bany, 
¡una al costal de l'altre, i de passada, 
posi absolutament d'acord ¡a lenora i 
l'olla de peix amb 1'aigua mineral, la 
ruleta i el i-Morning Post», potserhau-
ra fet un gran negoci, pero haura assa-
si nal la Costa Brava. 
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